
个人简述： 

韩艳艳曾在法院、公证处、律师事务所和两家跨国公司工作，专门从事跨境争议

解决（诉讼、仲裁）、执行、出口管制和监管调查，具有专业的中文和英文书面

及口语能力。其在基层法院和中级法院两级法院系统担任法官，从事民商事案件

审理工作达六年时间，在市级公证处担任公证员，从事公证工作一年时间，在处

理各类民事、刑事纠纷方面积累了丰富的经验，包括涉及不同背景当事人的商业、

金融、贸易、知识产权和建筑纠纷。其在全球一家顶尖新能源车企和中国境内一

家半导体上市公司法务部门工作了四年时间，并担任半导体上市公司法务副总监，

具有丰富的新能源产业链、集成电路出口管制、TMT 消费电子行业的合规和法律

事务处理经验。 

 
 

Bio 

Han Yanyan has worked in courts, notary offices, law firms and two multinational 

companies, specializing in cross-border dispute resolution (litigation, arbitration), 

enforcement, export control and regulatory investigations. She has professional written 

and spoken skills in Chinese and English. She has served as a judge in the court system 

at both the grassroots court and the intermediate court, and has been engaged in the trial 

of civil and commercial cases for six years. She has served as a notary in a municipal 

notary office and has engaged in notarial work for one year. She has been involved in 

handling various civil and criminal disputes. She has accumulated extensive experience 

including commercial, financial, trade, intellectual property and construction disputes 

involving parties from different backgrounds. She has worked in the legal department 

of a top new energy vehicle company in the world and a listed semiconductor company 

in China for four years, and served as the deputy legal director of a listed semiconductor 

company. She has rich experiences in compliance and legal affairs handling in the new 

energy industry chain, integrated circuit export control and TMT consumer electronic 

industry. 

 

 

 


